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The Gospel According To Mark 

 

Chapter 10 

 

1 

(to the borders) amwxtl (& came) ataw (there) Nmt (from) Nm (& He arose) Mqw 
(of The Jordan) Nndrwyd (to the crossing) arbel (of Judea) dwhyd 

(crowds) asnk (to join him) htwl (there) Nmtl (& they went) wlzaw 
(them) Nwhl (He) awh (& taught) Plmw (great) aaygo 

(He had been) awh (accustomed) demd (as) Kya (again) bwt 

2 

(Him) hl (tempting) Nyonm (the Pharisees) asyrp (& they approached) wbrqw 
(it is lawful) jyls (if) Nad (& asking) Nylasmw 

(his wife) httna (that he may divorce) qwbsnd (for a man) arbgl 

3 

(Moshe) aswm (has commanded you) Nwkdqp (what?) anm (to them) Nwhl (He said) rma 
4 

(Moshe) aswm (were saying) Nyrma (but) Nyd (they) Nwnh 
(that we may write) bwtknd (us) Nl (allowed) opa 

(& we may divorce) arsnw (of divorce) anqbwsd (a letter) abtk 

5 

(to them) Nwhl (& He said) rmaw (Yeshua) ewsy (answered) ane 
(he wrote) btk (of your heart) Nwkbl (the callousness) twysq (confronting) lbqwl 

(this) anh (commandment) andqwp (you) Nwkl 

6 

(male) arkd (but) Nyd (the beginning) tysrb (from) Nm 
(God) ahla (them) Nwna (made) dbe (& female) atbqnw 

7 

(a man) arbg (shall leave) qwbsn (this) anh (because of) ljm 
(his wife) httnal (& shall cleave to) Pqnw (& his mother) hmalw (his father) yhwbal 

8 

(after that) lykm (flesh) rob (one) dx (those two) Nwhyrt (& they shall be) Nwwhnw 
(flesh) rob (one) dx (but) ala (two) Nyrt (they are) wwh (not) al 

9 

(therefore) lykh (that God) ahlad (the things) Mdm 
(shall separate) srpn (not) al (a son of man) asnrb (unites) gwz 

10 

(again) bwt (& they asked him) yhwlasw 
(this) adh (about) le (in the house) atybb (His disciples) yhwdymlt 

11 

(divorces) arsnd (who) Nm (everyone) lk (to them) Nwhl (& He said) rmaw 
(commits adultery) rag (another) atrxa (& takes) bonw (his wife) httna 

12 

(her husband) hleb (divorces) arst (a woman) attna (& if) Naw 
(she commits adultery) aryg (to another man) anrxal (& shall belong) awhtw 

13 

(children) aylj (to Him) hl (they were) wwh (& bringing) Nybrqmw 
(His disciples) yhwdymlt (them) Nwhl (that He might touch) bwrqnd 

(them) Nylhb (were) wwh (rebuking) Nyak (but) Nyd 

(them) Nwhl (who brought) Nybrqmd 
14 

(to Him) hl (& it was evil) sabtaw (saw) azx (but) Nyd (Yeshua) ewsy 
(come) Nyta (the children) aylj (let) wqwbs (to them) Nwhl (& He said) rmaw 

(them) Nwna (forbid) Nwlkt (& do not) alw (to Me) ytwl 

(are) Nwna (these) Nylh (like) Kyad (for) ryg (because belonging to those) Nylyadd 
(of God) ahlad (the kingdom) atwklm (is) hytya 

15 

(who not) ald (that everyone) lkd (to you) Nwkl (I) ana (say) rma (amen) Nyma 
(like) Kya (of God) ahlad (the kingdom) atwklm (will receive) lbqn 

(it) hl (will enter) lwen (not) al (a child) aylj 

16 
(& He laid) Mow (His arms) yhwerd (in) le (them) Nwna (& He took up) lqsw 

(them) Nwna (& He blessed) Krbw (upon them) Nwhyle (His hand) hdya 

17 
(one) dx (running) jhr (on the road) axrwab (He traveled) adr (& when) dkw 

(Him) hl (he) awh (& asked) lasmw (his knees) yhwkrwb (on) le (fell) lpn 
(shall I do) dbea (what?) anm (good) abj (Teacher) anplm (& he said) rmaw 

(eternal) Mleld (life) ayx (that I may inherit) rtad 

18 
(called) arq (why?) anm (Yeshua) ewsy (to him) hl (said) rma 

(a good one) abj (there is not) tyl (good) abj (Me)yl (you) tna 

(God) ahla (the one) dx (only) Na (except) ala 

19 
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(you shall commit adultery) rwgt (not) al (you) tna (know) edy (the commandments) andqwp 
(you shall kill) lwjqt (not) al (you shall steal) bwngt (not) al 

(false) atlgd (testimony) atwdho (you shall testify) dhot (& not) alw 
(& your mother) Kmalw (your father) Kwbal (honor) rqy (you shall cheat) Mwljt (not) al 

20 
(Teacher) anplm (to Him) hl (& he said) rmaw (he answered) ane (but) Nyd (he) wh 

(my childhood) ytwylj (from) Nm (these) Nyna (I have kept) trjn (all of them) Nyhlk (these) Nylh 
21 

(& He said) rmaw (& He loved him) hbxaw (at him) hb (gazed) rx (but) Nyd (Yeshua) ewsy 
(every) lk (sell) Nbz (go) lz (to you) Kl (is missing) aryox (one thing) adx (to him) hl 

(to the poor) ankoml (& give) bhw (to you) Kl (that is) tyad (thing) Mdm 
(in Heaven) aymsb (treasure) atmyo (for you) Kl (& there shall be) awhtw 

(after Me) yrtb (& come) atw (the cross) abylu (& take) bow 
22 

(this) adh (at saying) atlmb (was saddened) rmkta (but) Nyd (he) wh 
(there) tya (in himself) hl (grieving) aqyye (while) dk (& he went on) lzaw 

(much) aaygo (wealth) aokn (for) ryg (to him) hl (was) awh 

23 
(upon His disciples) yhwdymltb (Yeshua) ewsy (but) Nyd (gazed) rx 

(for those) Nylyal (it is hard) alje (How!) amk (to them) Nwhl (& He said) rmaw 
(wealth) aokn (to them) Nwhl (who have) tyad 

(of God) ahlad (the kingdom) atwklml (to enter) Nwlend 
24 

(were) wwh (astonished) Nyrmdtm (but) Nyd (the disciples) adymlt 
(Yeshua) ewsy (again) bwt (& answered) anew (His words) yhwlm (at) le 

(hard it is) alje (How!) amk (sons) ynb (to them) Nwhl (& He said) rmaw 
(their wealth) Nwhyokn (upon) le (who rely) Nylyktd (for those) Nylyal 

(of God) ahlad (the kingdom) htwklml (that they should enter) Nwlend 

25 
(for a camel) almgl (it) wh (easier) qysp 

(than) wa (of a needle) ajxmd (into the eye) arwrxb (that it may enter) lwend 
(to enter) leml (of God) ahlad (to the kingdom) htwklml (a rich man) aryte 

26 
(astonished) Nyrmdtm (the more) tyaryty (but) Nyd (they) Nwnh 

(among themselves) Nwhynyb (& they were saying) Nyrmaw (they were) wwh 

(to be saved) axml (is able) xksm (who is?) wnm 

27 
(to them) Nwhl (& He said) rmaw (Yeshua) ewsy (on them) Nwhb (but) Nyd (gazed) rx 

(not) al (this) adh (the sons of men) asna ynb (unto) twl 

(God) ahla (with) twl (except) ala (is possible) axksm 

(God) ahla (with) twl (is possible) axksm (for) ryg (thing) Mdm (every) lk 
28 

(we) Nnx (behold) ah (to say) rmaml (Kaypha) apak (began) yrsw 
(& cleaved to You) Knpqnw (thing) Mdm (every) lk (we have left) Nqbs 

29 

(I) ana (say) rma (amen) Nyma (& He said) rmaw (Yeshua) ewsy (answered) ane 
(who has left) qbsd (a man) sna (there is not) tyld (to you) Nwkl 

(father) aba (or) wa (sisters) atwxa (or) wa (brothers) axa (or) wa (houses) atb 

(children) aynb (or) wa (wife) attna (or) wa (mother) ama (or) wa 
(My Gospel) ytrbo (& for the sake of) ljmw (for My sake) ytljm (town) ayrwq (or) wa 

30 

(by a hundred) aamb (each) dx (shall receive) lbqn (& not) alw 
(& brothers) axaw (houses) atb (this) anh (in time) anbzb (now) ash 

(& towns) ayrwqw (& children) aynbw (& mothers) athmaw (& sisters) atwxaw 
(& in the world) amlebw (persecutions) aypwdr (with) Me 

(eternal) Mleld (life) ayx (that is coming) atad 

31 
(are first) aymdq (but) Nyd (many) aaygo 

(first) aymdq (& last) ayrxaw (last) ayrxa (who shall be) Nwwhnd 

32 
(on the road) axrwab (but) Nyd (they were) wwh (going up) Nyqlo (when) dk 

(them) Nwhl (was) awh (in front of) Mydq (Yeshua) ewsy (he) wh (to Jerusalem) Mlsrwal 

(they were) wwh (& going) Nylzaw (they were) wwh (& they were amazed) Nyhmttmw 
(His twelve) htroertl (& He took) rbdw (they were in awe) Nylyxd (while) dk (after Him) hrtb 

(the things) Mdm (to say) rmand (& He began) yrsw 
(to Him) hl (to happen) awhnd (that were going) dyted 

33 

(to Jerusalem) Mlsrwal (we are) Nnx (going up) Nyqlo (behold) ahd 
(to the chief) ybrl (will be delivered) Mltsm (of Man) asnad (& The Son) hrbw 

(& they will condemn Him) yhynwbyxnw (to them) Nwhl (& to the scribes) arpolw (priests) anhk 

(to the Gentiles) ammel (& they will deliver Him) yhynwmlsnw (to death) atwml 

34 

(& will scourge Him) yhynwdgnnw (Him) hb (& they will mock) Nwxzbnw 
(& they will kill Him) yhynwljqnw (in His face) yhwpab (& they will spit) Nwqrnw 

(He will rise) Mwqn (third) atltd (& the day) amwylw 
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35 

(sons of Zebedi) ydbz ynb (& Yokhanan) Nnxwyw (Yaqob) bwqey (near Him) htwl (& approached) wbrqw 
(we) Nnx (desire) Nybu (Teacher) anplm (to Him) hl (& they were saying) Nyrmaw 
(for us) Nl (You would do) dbet (that we will ask) lasnd (that everything) lkd 

36 

(desire) Nybu (what?) anm (to them) Nwhl (He said) rma 
(for you) Nwkl (that I should do) dbea (do you) Nwtna 

37 

(shall sit) btn (that one) dxd (to us) Nl (give) bh (to him) hl (they were saying) Nyrma 
(in Your glory) Kxbwsb (Your left) Klmo (at) Nm (& one) dxw (Your right) Knymy (at) Nm 

38 

(you do) Nwtna (know) Nyedy (not) al (to them) Nwhl (said) rma (but) Nyd (he) wh 
(are you?) Nwtna (able) Nyxksm (you are) Nwtna (asking) Nylas (what) anm 

(that I) anad (the cup) aok (that you should drink) Nwtstd 
(& the baptism) atydwmemw (am) ana (drinking) ats 

(to be baptized?) Nwdmet (am) ana (baptized) dme (in which I) anad 

39 

(to them) Nwhl (He said) rma (we are able) Nnyxksm (to Him) hl (they were saying) Nyrma 
(you will drink) Nwtst (I) ana (that drink) atsd (the cup) aok (Yeshua) ewsy 

(in which baptized) dmed (& the baptism) atydwmemw 
(you will be baptized) Nwdmet (I am) ana 

40 

(not) al (My left) ylmo (& at) Nmw (My right) ynymy (at) Nm (but) Nyd (that you should sit) Nwbttd 
(who are prepared) abyjmd (to those) Nylyal (except) ala (to give) ltml (Mine) ylyd (was) twh 

41 

(they began) wyrs (the ten) aroe (they heard) wems (& when) dkw 
(&Yokhanan) Nnxwyw (Yaqob) bwqey (about) le (complaining greatly) Nynjr 

42 

(aware) Nyedy (to them) Nwhl (& He said) rmaw (Yeshua) ewsy (them) Nwna (& called) arqw 
(rulers) asr (who are considered) Nyrbtomd (that those) Nylyad (you are) Nwtna 

(& their great ones) Nwhynbrwrw (are) Nwna (their lords) Nwhyrm (of the Gentiles) ammed 
(over them) Nwhyle (have authority) Nyjyls 

43 

(but) ala (among you) Nwktnyb (it will be) awhn (so) ankh (but) Nyd (not) al 
(great) abr (to be) awhnd (among you) Nwkb (wants) abud (whoever) Nm 

(a servant) ansmsm (to you) Nwkl (will be) awhn 
44 

(first) aymdq (to be) awhnd (who wants) abud (among you) Nwknm (& he) anyaw 
(of everyone) snlkd (a servant) adbe (will be) awhn 

45 

(not) al (of Man) asnad (for) ryg (The Son) hrb (even) Pa 
(that He would be served) smtsnd (came) ata 

(& that He may give) ltndw (that He may serve) smsnd (but) ala 

(the many) aaygo (in the place of) Plx (a ransom) anqrwp (His soul) hspn 
46 

(from) Nm (Yeshua) ewsy (went out) qpn (& when) dkw (to Jerikho) wxyryal (& they came) wtaw 
(the many) aaygo (& the crowds) asnkw (& His disciples) yhwdymltw (He) wh (Jerikho) wxyrya 

(sitting) bty (a blind man) aymo (son of Timai) ymyjrb (Timai) ymyj 
(& begging) rdxw (of the road) axrwa (the side) dy (on) le (was) awh 

47 

(The Nazarene) ayrun (it was) wh (that Yeshua) ewsyd (& he heard) emsw 
(& to say) rmamlw (to cry out) aeqml (& he began) yrsw 

(on me) yle (have mercy) Mxrta (of David) dywdd (Son) hrb 

48 

(that he would be quiet) qwtsnd (many) aaygo (him) hb (they were) wwh (& rebuking) Nyakw 
(& He said) rmaw (was) awh (crying out) aeq (more) tyaryty (but) Nyd (he) wh 

(on me) yle (have mercy) Mxrta (of David) dywdd (Son) hrb 

49 

(that they call him) yhynwrqnd (& commanded) dqpw (Yeshua) ewsy (& stood) Mqw 
(to him) hl (& they were saying) Nyrmaw (the blind man) aymol (& they called him) yhwarqw 

(you) Kl (He is calling) arq (arise) Mwq (take heart) bblta 

50 

(his garment) hsbl (threw off) ads (blind man) aymo (but) Nyd (that) wh 
(Yeshua) ewsy (to) twl (coming) ata (& arose) Mqw 

51 
(do you) tna (want) abu (what?) anm (Yeshua) ewsy (to him) hl (said) rma 

(blind man) aymo (but) Nyd (that) wh (for you) Kl (I should do) dbea 

(that I may see) azxad (Rabbi) ybr (to Him) hl (said) rma 

52 

(has saved you) Ktyxa (your faith) Ktwnmyh (See) yzx (to him) hl (said) rma (& Yeshua) ewsyw 
(on the road) axrwab (he was) awh (& leaving) lzaw (to him) hl (it appeared) yzxta (& at once) adxmw 
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